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PROJET DE LOI

relatif aux intercommunales

AMENDEMENT
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION
(Doc. N° 125/11)

N° 86 DU GOUVERNEMENT

Art. 4.

Remplacer le texte de cet article par la disposition suivante :

«Art. 4. — Les statuts de lintercommunale reprennent les
dispositions particuliéres imposées par la présente loi ainsi que,
selon le cas, par la législation sur les sociétés commerciales ou les
associations sans but lucratif et mentionnent au moins :

» 19 sa dénomination;

» 27 son objet ou ses objets;
» 3° sa forme juridique;

» 4" son siége social;

» 59 sa durée;

» 6" la désignation précise des associés, de leurs apports et de
leurs engagements;

» 7% la composition et les pouvoirs des organes de gestion et
de contréle de I'intercommunale, les modes de désignation et de
révocation de leurs membres ainsi que la possibilité pour ceux-ci
de donner procuration & un autre membre du méme organe qui
sera désigné au sein de la catégorie a laquelle appartient le
mandant;

» 8" le mode de communication aux associés des comptes
annuels, du rapport du colléege des commissaires et du commis-
saire réviseur, un rapport complet sur les activités de lintercom-
munale ainsi que tous autres docwments destinés a l'assemblée
genérale;

» 99 Laffectation des bénéfices éventuels;
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Art. 4.

De tekst van dit artikel vervangen door de volgende bepaling :

«Art. 4. — De statuten van de intercommunale nemen de
bijzondere vermeldingen over, opgelegd door deze wet en, al naar
bet geval, door de wetgeving betreffende de handelsvennoot-
schappen of de verenigingen zonder winstoogmerk, en vermelden
ten minste :

» 1° haar naam;

» 22 bhaar doel of haar doeleinden;
» 3° haar rechtsvorm;

» 4° haar maatschappelijke zetel;
» 5% haar duur;

» 6 de nawwkeurige aamwijzing van de vennoten, van bhun
inbrengen en van bun verbintenissen;

» 7° de samenstelling en de bevoegdheden van de bestuurs- en
controleorganen van de intercommunale, de wijze van aanstel-
ling en afzetting van haar leden, evenals de mogelijkheid voor
dezen om volmacht te geven aan een ander lid van betzelfde
orgaan dat zal worden aangewezen binnen de categorie waartoe
de volmachtgever behoort;

» 8 de wijze waarop aan de vennoten mededeling gedaan
wordt van de jaarrekeningen, het verslag van bet college van
commissarissen en van de commissaris-revisor, een volledig ver-
slag betreffende de activiteiten van de intercommunale, alsook
van alle andere documenten die bestemd zijn voor de algemene
vergadering;

» 99 de besteding van de eventuele winsten;
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» 10° les modalités de retrait d’un associé;

» 119 le mode de liquidation, le mode de désignation des
liquidateurs et la déterminaiion de leurs pouvoirs et, sans préju-
dice de l'article 23, la destination des biens et le sort du personnel
en cas de dissolution. »

JUSTIFICATION

Cette rédaction est conforme a I"avis donné par le Conseil d'Etat sur le premier
projet de loi.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de IIntérieur,
de la Fonction publique et de la Décentralisation,

Ch. F. NOTHOMB.

» 107 de wijze van uittreden van een vemnoot;

» 117 de wijze van vereffening, de wijze waarop de vereffenaars
worden aangesteld en de omschrijving dezer bevoegdbeden en,
onverminderd artikel 23, de bestemming van de goederen en het
lot van het personeel in geval van ontbinding. »

VERANTWOORDING

Het artikel werd conform opgesteld met het advies van de Raad van State op
het eerste ontwerp van wet.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
Openbaar Ambt en Decentralisatie,

Ch. F. NOTHOMSB.




